


Diagnostik und
Legalprognose
erfordern ein
kulturelles
Verstandnis der
Behandelnden i,

i Fluch)
., Brahler,



Praxisbeispiel Herr B.

Alter: 45 Jahre * Sprachbarriere

Herkunft: Gambia * Misstrauen

Migrationskategorie: 1 * Kommunikations- und Interaktionsproblematik

Diagnose: Paranoide Schizophrenie F.20.0 * Fehlerhafte Begutachtung durch falsche Einschatzung des
interprofessionellen Behandlungsteams + juristische
Konsequenz

§ 126a StPO * Kein Vertrauen, Keine Bindung

Delikt: Korperverletzung (stattgefunden in einem Asylheim)




Fragestellung

Inwieweit lasst sich die
h transkulturelle Pflege im
MaBregelvollzug vom Pflege- und

Erziehungsdienst umsetzen, welche
Herausforderung bringt die

Implementierung mit?



Methodik




Begriffsbestimmung

Trans — kulturelle — Pflege

»durch, »pflegen, »Sich flur etwas

hinuber, tuber“ verehren® einsetzten, sich
sorgen, sich um
etwas kimmern*

[1] Bundeszentrale fir politische Bildung (2009).
[2] Hall, E. T. (1983).



[1] Lenthe, U. (2016).

Was bedeutet transkulturelle Pflege? .




Was bedeutet Migration?

[1] Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge (2021).




Voraussetzungen fur transkulturelle Pflege .

i ( ! Transkulturelle
| Kompetenz
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Aufbau einer transkulturellen
Pflegebeziehung .

» Kultursensibles Pflege-Assessment

» Beziehungsaufbau

» Professioneller Handlungsbedarf

+ Ersetzt nicht den pflegediagnoseorientierten Anamnesebogen, sondern wird mit diesem verknupft

[1] Lenthe, U. (2020). 10
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Aufbau einer transkulturellen
Pflegebeziehung .

Kultursensibles Pflege-Assessment

e Kommunikation
e Kulturelle Zugehorigkeit

e Migrationsgeschichte
e Religiose Bedurfnisse
e Gesundheits-, Krankheits- und Pflegeverstandnis

e Soziale Organisation

[1] Lenthe, U. (2020). 11
Bilddarstellung: Pixabay



Aufbau einer transkulturellen
Pflegebeziehung .

Weitere Anmerkungen

'\\\

« Sollte nicht wie eine Checkliste bearbeitet werden

» Erstgesprach fur Beziehungsaufbau

« Das Vertrauen bestimmt die Qualitat der Zusammenarbeit
« Themen bedacht auswahlen

» Aktives Interesse, Wertschatzung und Zuhoren

 Einsetzen von Genogramm

[1] Lenthe, U. (2020). 12
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Zusammenarbeit im multikulturellen/
multiprofessionelles Team .,
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[1] Glaesmer, H., Brahler, E. & Von Lersner, U. (2011).



Fortbildungsbedarf fur das
multiprofessionelle Team .
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Peer-Unterstutzung von Menschen mit
Migrationshintergrund .

[1] Glaesmer, H., Brahler, E., Von Lersner, U. (2011).



Unterstutzende Aktivitaten .
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Die Sharia aus der Sicht der Muslime .

[1] Zehetgruber, C. (2014).
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Herkunft und Bedeutung der Sharia .

[1] Schirrmacher, C. (2022).



Primarquellen der Sharia-Normen sind der
Koran und Lebenspraxis des Propheten .

19
[1] Tirkmenoglu, A. (2013).



slamisches Strafrecht .

[1] TUrkmenoglu, A. (2013). 20
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Verbrechen mit Wiedervergeltung
(Qisas-Vergehen) .
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Ermessensvergehen
(Tazir-Vergehen) .

[1] Rohe, M. (2011).



[1] Lenthe, U. (2020).
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Wirkungen von Beziehungspflege in der
pflegerischen Praxis
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Vielen Dank fur lhre
Aufmerksamkeit!

Jetzt durfen gerne Fragen gestellt werden

ﬂm sebastian.buecken@freenet.de
janine_dirkes@web.de

m E doujuniorsn@gmail.com  **



